
 

 

P7_TA(2014)0302 

Ansvarsfrihet för 2012: Översättningscentrum för Europeiska unionens 

organ  

1. Europaparlamentets beslut av den 3 april 2014 om ansvarsfrihet för genomförandet av 

budgeten för Översättningscentrum för Europeiska unionens organ för budgetåret 2012 

(C7-0292/2013 – 2013/2214(DEC)) 

 

Europaparlamentet fattar detta beslut 

– med beaktande av den slutliga årsredovisningen för Översättningscentrum för Europeiska 

unionens organ för budgetåret 2012, 

– med beaktande av revisionsrättens rapport om den slutliga årsredovisningen för 

Översättningscentrum för Europeiska unionens organ för budgetåret 2012, samt 

centrumets svar1, 

– med beaktande av rådets rekommendation av den 18 februari 2014 (05849/2014 – 

C7-0054/2014), 

– med beaktande av artikel 319 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

– med beaktande av rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 

med budgetförordning för Europeiska gemenskapernas allmänna budget2, särskilt 

artikel 185, 

– med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 

av den 25 oktober 2012 om finansiella regler för unionens allmänna budget och om 

upphävande av rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/20023, särskilt artikel 208, 

– med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2965/94 av den 28 november 1994 om 

upprättande av ett översättningscentrum för Europeiska unionens organ4, särskilt 

artikel 14, 

– med beaktande av kommissionens förordning (EG, Euratom) nr 2343/2002 av den 

19 november 2002 med rambudgetförordning för de gemenskapsorgan som avses i 

artikel 185 i förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetförordning för 

Europeiska gemenskapernas allmänna budget5, 

– med beaktande av kommissionens delegerade förordning (EU) nr 1271/2013 av den 

30 september 2013 med rambudgetförordning för de organ som avses i artikel 208 i 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) nr 966/20126, särskilt 

artikel 108, 
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– med beaktande av artikel 77 och bilaga VI i arbetsordningen, 

– med beaktande av betänkandet från budgetkontrollutskottet (A7-0205/2014). 

1. Europaparlamentet beviljar direktören för Översättningscentrum för Europeiska unionens 

organ ansvarsfrihet för genomförandet av centrumets budget för budgetåret 2012. 

2. Europaparlamentet redovisar sina iakttagelser i resolutionen nedan. 

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända detta beslut och den resolution 

som utgör en del av beslutet till direktören för Översättningscentrum för Europeiska 

unionens organ, rådet, kommissionen och revisionsrätten samt att se till att de 

offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning (L-serien). 



 

 

2. Europaparlamentets beslut av den 3 april 2014 om avslutande av räkenskaperna för 

Översättningscentrum för Europeiska unionens organ för budgetåret 2012 (C7-0292/2013 

– 2013/2214(DEC)) 

Europaparlamentet fattar detta beslut 

– med beaktande av den slutliga årsredovisningen för Översättningscentrum för Europeiska 

unionens organ för budgetåret 2012, 

– med beaktande av revisionsrättens rapport om den slutliga årsredovisningen för 

Översättningscentrum för Europeiska unionens organ för budgetåret 2012, samt 

centrumets svar1, 

– med beaktande av rådets rekommendation av den 18 februari 2014 (05849/2014 – 

C7-0054/2014), 

– med beaktande av artikel 319 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

– med beaktande av rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 

med budgetförordning för Europeiska gemenskapernas allmänna budget2, särskilt 

artikel 185, 

– med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 

av den 25 oktober 2012 om finansiella regler för unionens allmänna budget och om 

upphävande av rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/20023, särskilt artikel 208, 

– med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2965/94 av den 28 november 1994 om 

upprättande av ett översättningscentrum för Europeiska unionens organ4, särskilt 

artikel 14, 

– med beaktande av kommissionens förordning (EG, Euratom) nr 2343/2002 av den 

19 november 2002 med rambudgetförordning för de gemenskapsorgan som avses i 

artikel 185 i förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetförordning för 

Europeiska gemenskapernas allmänna budget5, 

– med beaktande av kommissionens delegerade förordning (EU) nr 1271/2013 av den 

30 september 2013 med rambudgetförordning för de organ som avses i artikel 208 i 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) nr 966/20126, särskilt 

artikel 108, 

– med beaktande av artikel 77 och bilaga VI i arbetsordningen, 

– med beaktande av betänkandet från budgetkontrollutskottet (A7-0205/2014). 
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1. Europaparlamentet godkänner avslutandet av räkenskaperna för Översättningscentrum för 

Europeiska unionens organ för budgetåret 2012. 

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända detta beslut till direktören för 

Översättningscentrum för Europeiska unionens organ, rådet, kommissionen och 

revisionsrätten samt att se till att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning 

(L-serien). 



 

 

3. Europaparlamentets resolution av den 3 april 2014 med de iakttagelser som utgör en 

del av beslutet om ansvarsfrihet för genomförandet av budgeten för 

Översättningscentrum för Europeiska unionens organ för budgetåret 2012 (C7-0292/2013 

– 2013/2214(DEC)) 

Europaparlamentet utfärdar denna resolution 

– med beaktande av den slutliga årsredovisningen för Översättningscentrum för Europeiska 

unionens organ för budgetåret 2012, 

– med beaktande av revisionsrättens rapport om den slutliga årsredovisningen för 

Översättningscentrum för Europeiska unionens organ för budgetåret 2012, samt 

centrumets svar1, 

– med beaktande av rådets rekommendation av den 18 februari 2014 (05849/2014 – 

C7-0054/2014), 

– med beaktande av artikel 319 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

– med beaktande av rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 

med budgetförordning för Europeiska gemenskapernas allmänna budget2, särskilt 

artikel 185, 

– med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 

av den 25 oktober 2012 om finansiella regler för unionens allmänna budget och om 

upphävande av rådets förordning (EG, Euratom) nr 1605/20023, särskilt artikel 208, 

– med beaktande av rådets förordning (EG) nr 2965/94 av den 28 november 1994 om 

upprättande av ett översättningscentrum för Europeiska unionens organ4, särskilt 

artikel 14, 

– med beaktande av kommissionens förordning (EG, Euratom) nr 2343/2002 av den 

19 november 2002 med rambudgetförordning för de gemenskapsorgan som avses i 

artikel 185 i förordning (EG, Euratom) nr 1605/2002 med budgetförordning för 

Europeiska gemenskapernas allmänna budget5, 

– med beaktande av kommissionens delegerade förordning (EU) nr 1271/2013 av den 

30 september 2013 med rambudgetförordning för de organ som avses i artikel 208 i 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU, Euratom) nr 966/20126, särskilt 

artikel 108, 

– med beaktande av parlamentets tidigare beslut och resolutioner som rör 

ansvarsfrihetsförfarandet, 
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– med beaktande av artikel 77 och bilaga VI i arbetsordningen, 

– med beaktande av betänkandet från budgetkontrollutskottet (A7-0205/2014), och av 

följande skäl: 

A. Enligt redovisningen för Översättningscentrum för Europeiska unionens organ (nedan 

kallat centrumet) för budgetåret 2012 uppgick den slutliga budgeten till 48 292 749 EUR, 

vilket utgör en minskning med 5,86 % jämfört med 2011. 

B. Revisionsrätten har förklarat att den har uppnått en rimlig säkerhet om att centrumets 

räkenskaper för budgetåret 2012 är tillförlitliga och att de underliggande transaktionerna 

är lagliga och korrekta. 

Budgetförvaltning och ekonomisk förvaltning 

1. Europaparlamentet noterar att insatser för uppföljning av budgeten under budgetåret 2012 

resulterade i ett genomförande av budgeten på 87,45 procent, och att 

genomförandegraden för betalningsbemyndigandena var 90,23 procent. 

2. Europaparlamentet noterar med oro att enligt revisionsrättens rapport hade centrumet 

kontanter och kortfristiga placeringar till ett värde av 35 miljoner EUR i slutet av 2012. 

Parlamentet noterar att centrumet inte kan justera priserna under året för att balansera 

inkomster och utgifter men att det ibland har gjort återbetalningar till sina kunder för att 

minska överskottet. Parlamentet uppmanar centrumet att tillsammans med kommissionen 

föreslå en lösning på detta problem. 

Åtagandebemyndiganden och överföringar till efterföljande budgetår 

3. Europaparlamentet konstaterar att revisionsrätten vid sin årliga granskning inte 

konstaterade några problem med avseende på överföringarna till 2012. Parlamentet 

berömmer centrumet för att det respekterar principen om ettårighet och för att det 

genomför budgeten i tid.   

Överföringar under budgetåret 

4. Europaparlamentet konstaterar med tillfredsställelse att nivån på och typen av 

överföringar 2012 har hållits inom de finansiella bestämmelsernas gränser enligt den 

årliga verksamhetsrapporten och revisionsrättens granskningsresultat. Parlamentet 

berömmer centrumet för dess goda budgetplanering.  

Upphandlings- och rekryteringsförfaranden 

5. Europaparlamentet konstaterar att varken utvalda transaktioner eller andra 

granskningsresultat har lett till några kommentarer om centrumets 

upphandlingsförfaranden i revisionsrättens årliga granskningsrapport för 2012.  

6. Europaparlamentet konstaterar att revisionsrätten i sin årliga granskningsrapport för 2012 

inte lämnat några kommentarer om centrumets rekryteringsförfaranden.  

Förebyggande och hantering av intressekonflikter samt transparens 

7. Europaparlamentet konstaterar att centrumet kommer att utvärdera sin politik för 



 

 

förebyggande och hantering av intressekonflikter med utgångspunkt i kommissionens 

riktlinjer om förebyggande och hantering av intressekonflikter i EU:s decentraliserade 

byråer. Parlamentet uppmanar centrumet att informera den ansvarsfrihetsbeviljande 

myndigheten om resultatet av bedömningen så snart det är tillgängligt. 

8. Europaparlamentet noterar att styrelseledamöternas, verkställande direktörens och högsta 

ledningens meritförteckningar och intresseförklaringar inte har offentliggjorts. 

Parlamentet uppmanar centrumet att omedelbart åtgärda detta. 

Resultat 

9. Europaparlamentet uppmanar centrumet att på ett tillgängligt sätt, huvudsakligen via sin 

webbplats, informera om resultatet av sitt arbete och hur det påverkar EU-medborgarna. 

o 

o     o 

10. När det gäller andra övergripande iakttagelser som utgör en del av beslutet om 

ansvarsfrihet hänvisar Europaparlamentet till sin resolution av den 3 april 20141 om 

byråernas resultat, ekonomiska förvaltning och kontroll. 
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